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QUESTI ON DE LA JOUI SSANCE EFFECTI VE, DANS TOUS LES PAYS, DES DRA TS
ECONOM QUES, SCCI AUX ET CULTURELS PROCLAMES DANS LA DECLARATI ON

UNI VERSELLE DES DRO TS DE L' HOMME ET DANS LE PACTE | NTERNATI ONAL RELATI F
AUX DRO TS ECONOM QUES, SOCI AUX ET CULTURELS, ET ETUDE DES PROBLEMES
PARTI CULI ERS QUE RENCONTRENT LES PAYS EN DEVELOPPEMENT DANS LEURS EFFORTS
TENDANT A LA REALI SATI ON DE CES DRO TS FONDAMENTAUX ET NOTAMMENT DES
PROBLEMES RELATIFS AU DRO T A UN NI VEAU DE VI E SUFFI SANT; A LA DETTE
EXTERI EURE, AUX POLI TI QUES D AJUSTEMENT ECONOM QUE ET A LEURS EFFETS SUR
LA JOU SSANCE EFFECTI VE DES DRO TS DE L' HOMME, EN PARTI CULI ER QUANT A

L' APPLI CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR LE DRO T AU DEVELOPPEMENT

Royaune- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord :
projet de résolution
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Les droits de |'honmme et |'environnenent

La Comnmi ssion des droits de |'home

Rappel ant | es résolutions de |' Assenbl ée générale 43/196 du
20 décenbre 1988, 44/172 A et B du 19 décenbre 1989, 44/228 du
22 décenbre 1989, 45/211 du 21 décenbre 1990, 46/ 168 du 19 décenbre 1991 et
47/ 190 du 22 décenbre 1992

Rappel ant égal enent ses résol utions 1993/90 du 10 mars 1993 et 1994/65 du
9 mars 1994,

Réaffirmant |a Déclaration de Rio sur |'environnenent et |e dével oppenent
(A CONF. 151/ 26, vol. 1) et le Programe Action 21 (A CONF.151/26, vol. I1),
adopt és par | a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent et le
dével oppenent le 14 juin 1992

Not ant | a nécessité d' adopter une approche intégrée et équilibrée des
guestions ayant trait au dével oppenent durable, a la dénocratie et aux droits
de |' honme,

Prenant acte des rapports présentés a |la Sous-Conmission de la lutte
contre les nmesures discrimnatoires et de la protection des mnorités par son
rapporteur spécial chargé d' exam ner |la question des droits de |'homme et de
' environnenent, Mre Fatnma Zohra Ksentini (E/ CN 4/Sub.2/1992/7 et Add.1
E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 7 et E/ CN. 4/ Sub. 2/1994/9 et Corr.1),

Consciente de |'inportance des travaux relatifs aux questions
d' environnenent et de dével oppenent réalisés par |a Comm ssion du
dével oppenent durable, |e Programme des Nations Unies pour |'environnenent et
d' autres instances conpétentes,

Consi dérant que |l a pronotion d' un environnenent sain dans | e nonde
contribue a la protection du droit a la vie et du droit a la santé de tous
les individus, et réaffirmant qu' a cet égard |l es Etats doivent agir
conforménment a |l eurs responsabilités conmunes mai s spécifiques et en fonction
de | eurs capacités respectives,

Consciente que | e déversenment illicite de substances et de déchets
t oxi ques et dangereux risque de nenacer gravenent les droits fondanentaux a |l a
vie et a la santé de tous |les étres humains, conpte tenu en particulier de la
vul nérabilité et des préoccupations des pays en dével oppenent et que les Etats
doi vent adopter et appliquer rigoureusenent [es instrunents existants en
nati ére de déversenent de produits et de déchets toxiques et dangereux, et

coopérer a la prévention des déversenents illicites,
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Réaffirmant que les Etats, confornénent a la Charte des Nations Unies et
aux principes du droit international, ont le droit souverain d exploiter leurs
propres ressources en appliquant |eur propre politique relative a
' environnenent et au dével oppenent et ont la responsabilité de veiller a ce
qgue les activités nenées sous leur juridiction ou |leur contrdle ne sont pas
préjudiciables a |'environnement d' autres Etats ou de régions situées au-dela

des limtes de la juridiction nationale,

Réaffi rmant égal ement qu'il inporte de pronouvoir, de faciliter et de
financer, selon |les besoins, |'accés aux technol ogi es écol ogi quenent

rationnelles et au savoir-faire correspondant et |le transfert de ces
technol ogi es et de ce savoir-faire, en particulier aux pays en dével oppenent,
a des conditions favorables, y conpris a des conditions de faveur et
préférentielles, selon des accords nutuels, conpte tenu de | a nécessité de
protéger les droits a la propriété intellectuelle, ainsi que des besoins
particuliers des pays en dével oppenent,

1. Consi dére qu' un grand nonmbre des instrunents existants en matieére
de droits de |'homme et d'environnenent, nentionnés dans le rapport final du
Rapporteur spécial chargé d' exam ner |la question des droits de |'homme et de
[ ' envi ronnenent de | a Sous-Conmmission de la lutte contre | es nmesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités (E/ CN. 4/Sub.2/1994/9 et
Corr.1), peuvent aider a assurer un environnenent sain pour tous les étres
humai ns;

2. Engage les Etats a nmettre effectivement en oeuvre | a Déclaration de
Ri o sur |'environnenment et |e dével oppenent, | e Programre Action 21 et les
instruments internationaux en nati ére d' environnenent et de droits de |'home
auxquel s ils sont parties;

3. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa
ci nquant e- deuxi éme session, un rapport indiquant ceux des organes de
' Organisation des Nations Unies, y conpris |a Conm ssion du dével oppenent
durabl e, qui s'occupent, et seraient |le meux placés pour s'occuper, des
guestions soul evées dans | e rapport du Rapporteur spécial de la
Sous- Conmi ssion ainsi que du suivi de ce rapport, en particulier de ses

i nci dences sur |e plan des ressources.



